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?® Varovanie
PouZivajte iba nabijatelné batérie.
Pred pouzitim nabijajte slichadlo(3) 24 hodin.
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| Dolezité

Pred pouzitim telefonu si urobte ¢as na
precitanie tejto uZivatelskej prirucky.
Obsahuje délezité informacie a poznamky
tykajlce sa vasho telefonu.

1.1 Energetické poziadavky

¢ Tento vyrobok vyzaduje dodavku
elektriny 220-240 voltov AC. V
pripade prerusenia napéjania méze
dojst k strate spojenia.

* Elektricka siet je klasifikovana ako
nebezpedna. Jediny spésob ako odpojit
nabijacku, je odpojit napéjaci zdroj z
elektrickej zastréky. Zabezpedte, aby
bola elektricka zastréka vidy lahko
pristupna.

* Napitie v sieti sa klasifikuje ako TNV-
3 (Napitia telekomunikacnej siete)

podla definovanie v norme EN 60-950.

O Varovanie

Aby ste predisli poskodeniu alebo

zlyhaniu:

* Nedovolte, aby sa kontakty nabija¢ky
alebo batéria dostali do kontaktu s
kovovymi predmetmi.

* Neotvarajte ho, pretoze sa mozete
dostat do kontaktu s vysokym
napatim.

* Nedovolte, aby sa nabijatka dostala do
kontaktu s kvapalinami.

* Nikdy nepouzivajte int batériu ako td,
ktora bola dodana s produktom alebo
odporicana spolo¢nostou Philips:
nebezpedenstvo explozie.

Dolezité

* Vidy poutzivajte kable dodavané s
produktom.

* Aktivacia handsfree by mohla
necakane zvysit hlasitost v slichadle na
velmi vysokd Uroveri. uistite sa, Ze
slichadlo nemate vel'mi blizko pri
uchu.

* Pristroj nie je navrhnuty tak, aby sa z
neho dali uskutoc¢iovat tiesiiové
hovory pri vypadku pradu. Aby bolo
mozné uskutociiovat tiesfiové hovory,
je nutné vybrat iny variant.

* Telefén nevystavujte nadmernému
teplu spésobenému z ohrevnych
zariadeni alebo priamym slnkom.

* Telefén nepustajte ani nedovolte, aby
na telefén padli iné objekty.

* NepouZzivajte Ziadne Cistiace
prostriedky obsahuijuce alkohol,
amoniak, benzén alebo drsné
prostriedky, pretoze mézu poskodit
zariadenie.

* Produkt nepouzivajte na miestach s
nebezpedenstvom vybuchu.

* Nedovolte, aby sa malé kovové objekty
dostali do kontaktu s produktom.
Mohlo by to zhorsit kvalitu zvuku a
poskodit produkt.

* Aktivne mobilné telefony v okoli mézu
sposobit rusenie.

Teploty pocas prevadzky a uskladnenia:

* Ovladajte na mieste, kde sa teplota
stale nachadza medzi 0 a 35° C (32 az
95°F).

* Skladujte na mieste, kde sa teplota
stale nachadza medzi -20 az 45° C (-4
az |13°F).

+ Zivotnost batérie méze byt znizena v
podmienkach s nizkou teplotou.



1.2 Zhoda

My, spolocnost Philips vyhlasujeme, Ze
produkt je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a inymi prislu$nymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Tento produkt mézZe byt pripojeny len k
analégovym telefonnym sietam v
krajinach uvedenych na obale.
Vyhlasenie o zhode mézete najst na
www.p4c.philips.com.

1.3 Poutzivanie siladu s normou
GAP
Norma GAP zaruduije, Ze vietky slichadla
a zakladné stanice DECT ™™ GAP budu
v stlade s normou minimalnej prevadzky
bez ohladu na ich vyrobcu. Vase sluchadlo
a zakladria st kompatibilné s GAP, ¢o
znamena, Ze minimalne garantované
funkcie sa:
registrovanie slichadla, prevzatie linky,
prijatie hovoru a vytacanie. Pokrocilé
funkcie nemusia byt dostupné, ak
poutzijete so svojou zakladnou stanicou
iné slichadlo ako CD240/245.
Aby ste zaregistrovali a pouZzivali svoje
sluchadlo CD240/245 so zakladnou
stanicou s normou GAP od iného
vyrobcu, najskér postupujte podla popisu
opisaného v pokynoch od vyrobcu
a potom postupujte podla popisu
opisaného n strane 33.
Aby ste zaregistrovali sluchadlo od iného
vyrobcu k zakladni CD240/245, prepnite
zakladriu do registraéného rezimu
(strane 33) a potom postupuijte podla
postupu v pokynoch od vyrobcu.

1.4  Recyklacia a likvidacia
Pokyny pre likvidaciu starych produktov:
Smernica WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive, Smernica o
odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach; 2000/96/ES) bola prijata, aby
zabezpecila, Ze produkty budu recyklované
najlepsimi dostupnymi technikami
spracovania, obnovy a recyklacie, aby bolo
zabezpetené ludské zdravie a silna ochrana
Zivotného prostredia.

Vas produkt je navrhnuty a vyrobeny z
vysokokvalitnych materialov a
komponentov, ktoré sa daju recyklovat a
opitovne pouZit.

Stary produkt nelikvidujte v odpadkovom
kosi na domovy odpad.

Informuijte sa o miestnom systéme
oddeleného zberu pre elektrické a
elektronické produkty, ktoré su
oznaéené tymto symbolom.

Poutzite jednu z nasledujicich moznosti

likvidacie:

* Cely produkt (vratane jeho kablov,
zastrciek a prisludenstva) likvidujte v
zbernych miestach, ktoré urcila WEEE.

* Ak kupuijete nahradny produkt, vratte
Gplny stary produkt spit predajcovi.
Podla smernice WEEE ho musi prijat.

Dolezité



Instrukcie pre likvidaciu batérii:
Batérie by sa nemali likvidovat
spolu s beznym domacim
odpadom.

Informacie o baleni:

Spolo¢nost Philips oznatila balenie
beznymi symbolmi, ktoré su uréené pre
podporu recyklacie a vhodnej likvidacie
vo va§om kone¢nom odpade.

&
&

Narodnému systému pre obnovu a
recyklaciu sa zaplatil finanény
prispevok.

Oznaceny baliaci material je
recyklovatelny.

Elektrické, magnetické a

elektromagnetické polia

("EMF")
Spolo¢nost Philips Royal Electronics
vyraba a predava mnoho produktov
orientovanych na zakaznika, ktoré
rovnako, ako akékolvek
elektronické zariadenia, maji bezne
schopnost vyzarovat a prijimat
elektromagnetické signaly.
Jednym z hlavnych obchodnych
zdravotné a bezpeénostné
opatrenia, aby vyhovovali sa
vietkymi pouzitelnymi pravnymi
poziadavkami a aby dodrziavali
normy EMF, ktoré platia v case
vyroby produktov.
Spolo¢nost Philips je odhodlana
vyvijat, produkovat a uvadzat na trh
produkty, ktoré nevytvaraji
nepriaznivé (¢inky na zdravie.

Dolezité

Spolo¢nost Philips potvrdzuje, ze ak
sa jej produkty pouzivaju spravne na
urceny ucel, tak st bezpeéné na
pouzivanie podla v sii¢asnosti
dostupnych vedeckych vyskumov.
Spoloénost Philips zohrava aktivnu
Ulohu vo vyvoji medzinarodného
$tandardu EMC a bezpeénostnych
noriem, ¢o spolo¢nosti Philips
umoziuje predvidat dalie vyvoje v
$tandardizacii pre skord integraciu
na svojich produktoch.



2 Vas telefén

2.1 Co obsahuje balenie

Slichadlo Zikladna Dvierka priestoru
stanica pre batérie

+|- &
2 AAA Napajanie Linkovy kabel*
nabijatelné
batérie

Prirucka pre
rychly Start

Uzivatel'ska
priru¢ka

& Poznamka
*V krabici méZete ndjst linkovy adaptér dodavany oddelene od linkového kabla. V
tomto pripade musite pripojit’ linkovy adaptér na linkovy kabel pred
pripojenim linkového kabla k linkovej zasuvke.
V baleniach s viacerymi slichadlami najdete jeden alebo viacero dodatoénych slichadiel,
nabijadiek s jednotkami sietového napajania a dodato¢né nabijatelné batérie.

V&3 telefén



Prehlad telefénu

//[\\
NG

PHILIPS

S =

A  Sluchitko

B Displej

Pozrite si str. 10 pre prehlad ikén
displeja.

C Tlacidlo ponuky a Lavé

programovatelné tlacidlo

V pohotovostnom rezime: Prejdite do
hlavnej ponuky.

V&3 telefén

V ostatnych rezimoch: Vyberte funkciu
priamo nad zobrazenou funkciou na
obrazovke slichadla.

D Tlacidlo opatovného vytacania
a Pravé programovatelné
tlacidlo

V pohotovostnom rezime: Pristup k

zoznamu opitovného vytacania. DIhé

stlacenie prepne na rezim zobrazenia ¢asu/
datumu.

Pocas hovoru: Tichy/zrusenie tichého

mikrofénu slichadla.

V ostatnych rezimoch: Vyberte funkciu

priamo nad zobrazenou funkciou na

obrazovke slichadla. .

E  Navigagné tlacidla

V pohotovostnom rezime: Rolujte nahor

pre pristup k zaznamu hovoru a rolujte

nadol pre pristup k telefénnemu zoznamu.

Pocas hovoru: Rolujte nahor/nadol, ak

chcete zvysit alebo zniZithlasitost sluchatka

a reproduktoru.

V ostatnych rezimoch: Rolujte nahor/nadol

v zozname ponuky alebo chod'te na

predchadzajici alebo nasledujici zaznam v

telefébnnom zozname, zozname opitovného

vytacania alebo zazname hovoru.

F  Tladidlo pre uskutoénenie
hovoru 5

V pohotovostnom rezime: Odpovedat na

prichadzajuci externy alebo interny hovor.

Pocas hovoru: Aktivacia funkcie spatného

volania.

V ostatnych rezimoch: Vytoditzvolené

Cislo z telefénneho zoznamu, zoznamu

opitovnych volani alebo zaznamu hovoru.

G Tlacidlo zavesenia

V pohotovostnom rezime: Dlhym

stlacenim slichadlo zapnete/vypnete.

Pocas hovoru: Zavesenie hovoru.

V ostatnych rezimoch: Navrat do

pohotovostného rezimu.




H Tladidlo pre uzamknutie
klavesnice

V pohotovostnom reZime: Vloite *.

Dlhym stlacenim klavesnicu zamknete/

odomknete.

Pocas hovoru: Vlozte *.

I Tladidlo zapnutia/vypnutia
zvonenia a Tlacidlo pauzy

V pohotovostnom rezime: Vlozte #.

Dlhym stlacenim zapnete/vypnete

zvonenie.

Pocas hovoru: Vlozte #. Dlhym stlacenim

vloZite pauzu.

) Tladidlo hlasitého
odposluchu

V pohotovostnom rezime: Zapnite hlasity

odposluch a vytocte &islo. Odpovedajte

na prichadzajuci hovor prostrednictvom
rezimu handsfree.

Pocas hovoru: Prepnite hlasny odposluch

do polohy zapnuté/vypnuté.

K Tlacidlo prenosu hovoru a
Tla¢idlo intercomu (domaceho
telefonu)

V pohotovostnom rezime: Inicializovanie

internetového hovoru.

Pocas hovoru: Podrzanie linky a strankovanie

dalSieho sluchadla.

L Mikrofén

V&3 telefén
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M Hiasny odposluch

) Varovanie

Aktivacia handsfree méze necakane zvysit
hlasitost v slichadle na velmi vysokud
uroven. Uistite sa, Ze slichadlo nemate
velmi blizko pri uchu.

N Dvierka priestoru pre batérie




2.3

Ikony displeja
E(agmagiy]
CO g I
Frover |
B OK AY BACK | ©

A Stavovy pruh

Indikuje, Ze je batéria plne
nabita. lkona blika pocas

nabijania a ked je batéria slaba.

Indikuje externy prichadzajtci
hovor, spojenie externého
hovoru alebo drzanie
externého hovoru. Podas

rezimu intercomu blika ikona.

Indikuje novd prijatd hlasova
spravu. Ked' su nepregitané
spravy, blika ikona.

Indikuje nové zmeskané

hovory v zaznamoch hovorov.

Objavi sa pri vstupe do
telefébnneho zoznamu.

Objavi sa po aktivacii budika.

Objavi sa po aktivacii hlasitého
odposluchu.

Objavi sa po aktivacii vypnutia
zvonenia.

Indikuje, Ze je slichadlo
zaregistrované a v ramci
dosahu zakladnej stanice.
Ikona blika, ked' je slichadlo
mimo dosah alebo vyhladava
zakladriu.

C

B Tladidlo OK

Zobrazi sa v rezime ponuky na
potvrdenie vasho vyberu.

C Tladidlo AW

Indikuje, Ze st dostupné daldie moznosti.
Na rolovanie nahor/nadol pouzite
naviga¢né klavesy. lkona blika, ked' je
slichadlo mimo dosahu.

D Tlagidlo BACK (SPAT)

Zobrazi sa v rezime ponuky. Vyberte
moznost BACK (SPAT), aby ste sa vratili
na predchadzajucu uroveri ponuky.
Vyberte moznost BACK (SPAT), aby ste
odstranili poslednt zadanu €islicu/znak.

V&3 telefén



2.4 Prehlad zakladnej stanice

A Tladidlo strankovania @
Strankovanie slichadla.
Dihym stlacenim spustite proces registracie.

V&3 telefén



3 Zadihame

3.1 Pripojte zakladnu stanicu
H  Umiestnite zékladnd stanicu do
stredovej polohy v blizkosti zastréky

telefénnej linky a elektrickej zasuvky.

@)%\

a

| e | | @ i
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PHILPE
H  Zapojte linkovy kabel a sietovy kabel
do prislusnych konektorov na zadnej
strane zakladnej stanice.

H Pripojte druhy koniec linkového
kabla a sietového kabla do
prislusnych zasuviek.

% Poznamka

K linkovému kablu nemusi byt pripevneny
linkovy adaptér. V tomto pripade musite
pripojit linkovy adaptér na linkovy kabel
pred pripojenim linkového kabla k linkovej
zasuvke.

) Varovanie

Predchadzajte umiestneniu zakladnej
stanice prili§ blizko pri velkych kovovych
objektoch, ako napriklad skrinky, radiatory
alebo elektrické zariadenia. Takyto objekt
méZe narusit dosah a kvalitu zvuku.
Budovy s hrubymi internymi a externymi
stenami mozu narusit vysielanie signalov
do zékladne a zo zékladne.

@) Varovanie

Zakladna stanica nema spinac pre
ZAPNUTIE/VYPNUTE. Napajanie sa
privedie, ked' sa sietovy adaptér zapoji do
jednotky a pripoji sa k elektrickej zasuvke.
Jediny spésob vypnutia jednotky je
odpojit napajaci adaptér od elektrickej
zasuvky. Preto zaistite, Ze elektricka
zasuvka je lahko dostupna.

Sietovy adaptér a kabel telefénnej linky sa
musia pripojit spravne, pretoze nespravne
pripojenie by mohlo poskodit jednotku.
Vidy pouzivajte kabel telefonnej linky,
ktory sa dodava s jednotkou. V opaénom
pripade nemusite dostat vyzvariaci ton.

3.2 Instalacia telefonu

Pred pouZitim sluchadla batérie musia byt
nain3talované a plne nabité.

) Varovanie

Ked' sa batérie vkladaju po prvykrat, na
slichadle sa zobrazi slovo INITIAL
(ZAVADZACIE NABITIE). Zariadenie sa
nebude méct normalne spustit, kvoli

Zatiname



nizkemu nabitiu batérie. Slichadlo
niekolko minGt nabijajte predtym, ako sa
bude moct normalne spustit.

3.2.1

) Varovanie

Vidy pouZivajte nabijatelné batérie typu
AAA, ktoré sa dodali s vadim zariadenim.
Ak poutzijete alkalické batérie alebo iné
typy batérii, mohlo by to spésobit riziko
vytekania batérii.

H  Vysuiite kryt priestoru pre batérie.

Instalacia batérie

H  Umiestnite batérie spravnou
polaritou tak, ako je naznacené a
kryt dajte na miesto.

2 .

3.2.2 Nabijanie batérie

) Varovanie

Slichadlo sa musi pred prvym pouZitim
nabijat aspoii 24 hodin.

Ked je uroveri batérie nizka, senzor slabej
batérie vas upozorni po¢utelnym zvukom
a blikanim ikony batérie.

Ak je Groveri batérie dlhsi ¢as nizka, tak sa
telefén automaticky vypne kratko po
upozorneni a akakolvek prebiehajuca
funkcia sa neuloZi.

Zakiname

H  Umiestnite slichadlo na nabijaciu
kolisku zakladnej stanice. Pri
spravnom umiestneni slichadla
budete pocut pipnutie.

H Ikona batérie [l na displeji pocas
nabijania blika.

H lkona batérie [mE} po plnom nabiti
slichadla zostanie svietit.

% Poznamka

Optimalna Zivotnost batérie sa dosiahne
po 3 cykloch uplného nabitia (viac ako 15
hodin) a vybitia, €0 umozni priblizne 12
hodin hovoru a 150 hodin
pohotovostného casu.

Interiérovy a exteriérovy dosah telefonu
je az 50 metrov v prvom pripade a 300
metrov v druhom. Ked' sa sluchadlo
premiestni za prevadzkovy dosah, za¢ne
blikat ikona antény T.

© Tip

Pri dosiahnuti hranice dosahu a ked' sa
konverzacia za¢ne trhat, chod'te blizsie k
zakladni.

3.3  Uvitaci rezim

Pred prvym pouzitim slichadla, ho budete
musiet nakonfigurovat podla krajiny
poutzitia. Po niekolkych minutach
nabijania sa zobrazi slovo VITAJTE v
réznych jazykoch. Pre konfiguraciu vasho
telefénu postupuijte podla nasledujucich
krokov:

& Poznimka

V zavislosti od vadej krajiny sa VITAJTE
obrazovka nemusi zobrazit. V tomto
pripade nemusite vybrat nastavenia
krajiny/operatora/jazyka.

Stale mozete uskutoénit odchadzajiuce
hovory alebo prijat prichadzajice hovory

I3



bez predchédzajlceho urcenia vyberu

vadej krajiny.

H Stladte tladidlo @, aby sa zobrazil
zoznam krajin.

H Rolujte () na va$u krajinu.

H Stlaite COK aby ste V4§ vyber
potvrdili.

*  Predvolené nastavenia linky a jazyka
ponuky pre zvolent krajinu sa
nakonfiguruji automaticky.

* Nastavenie ddtumu/Casu, pozrite
“Nastavenie Ddtum a cas” na
strane 26.

Vds telefon je teraz pripraveny na
pouZitie.
Q Tip
Nastavenia krajiny mézZete zmenit
kedykolvek po prvej konfiguracii. (pozrite
“Volba krajiny” na strane 35)
Ak neddjde k ziadnemu stlageniu tla¢idiel
pocas 15 sekdnd, slichadlo sa
automaticky vrati do pohotovostného
rezimu. TieZ sa vrati do pohotovostného
rezimu automaticky, ked' slichadlo
umiestnite spit do zakladnej stanice.

Zatiname



3.4  Struktura ponuky

Nizsie uvedena tabulka popisuje strom ponuky telefénu.

Stlaéte lavé tlatidlo ponuky , ak chcete vstipit do kazdej moznosti.
Pouzite naviga¢né tlacidla (z) na pohyb v ramci ponuk.

[TELEF. ZOZNAM | —[PRIDA] CiSLO

HZMEN &isLo
HzMAZ CisLo
HZMAZ V3ETKO

-[PRIAMA PAM. |—{PRiDA] CisLO/ZMAZ CisLO |
HODINYBUDIK — |—[DATUMACAS |

I-[NASTAVBUDKK  |—{VYPNUT/|EDENKRAT/DENNE |
'{ZVUKBUDENIA | —[MELODIA 1723 |

OSOBNE NAST. |——| TONY SLUCH. | HLAS. VYZV. ZOSIL/NAHLAS/STREDNE/
POTICHU/ZVONEN VYP.

|MELODIA ZVON H Zoznam melddi |
[TONTLACD.  |ZVYPNUTE |

gUGLECI
[-[AUT. ODPOVED — |—{Z/VYPNUTE |
—| JAZYK |—| Zoznam jazykov |

PREDNAST. f—{FLASH |—[KRATKEDLHE ]
IHREZIM WTAC * | —[TONOVA VOLBA/PULZNA VOBA
[-[VOLAT OKREM [CisLo OKREM ][ CFsLO 172734

[REZMOKREM — |—{Z/VYPNUTE
[ DET. VOLANIE }-[| DET. REZIM [ zvypNuTE

DET. CiSLO

—| PREDVOLBA }—|:| ZISTI CISLO |
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4 Pouzivanie vasho
telefénu

4.1 Uskutoénenie hovoru

4.1.1 Pred vytocenim
H  Vytotte &islo (najviac 24 islic).
B Stlatte thtidlo ©).

* Hovor sa uskutocni.
Q Tip
Na zaciatok ¢isla pred vytogenim moézete
vlozit &islo predvolby, pozrite
“Nastavenie Predvolby” na strane 32 pre
viac informacii.

4.1.2 Priame vytacanie

H Stlatte tlagidlo aby ste pouzili
linku.

H Vytotte &islo.
* Hovor sa uskutochi.

4.1.3 Hovor zo zoznamu

opakovanych vytoceni

H Stlaéte tlagidlo @ v pohotovostnom
rezime.

H Rolujte /\")‘ k zdznamu v zozname
opakovanych vytoceni.

H Stlacte thacidio ©).

* Hovor sa uskutochi.

4.1.4 Volanie zo zoznamu
hovorov
H Stla¢te tlacidlo ﬁ’ v pohotovostnom
rezime.

PouZivanie vasho telefénu

Rolujte (j‘ k zdznamu v zozname
hovorov.
H Stlacee datidlo ©.
* Hovor sa uskutochi.
& Poznamka
Potrebuijete si predplatit sluzbu
identifikacie volajiceho, aby ste mohli
vidiet ¢islo alebo meno volajuceho v
zazname hovorov. (pozrite “Vstup do
zaznamu hovorov” na strane 24)

4.1.5 Volanie z telefénneho

zoznamu

b Stiadtedacidlo ¥ v pohotovostnom
rezime.

Rolujte /\")‘ k zdznamu v telefonnom
Zozname.

B Stlae tatidlo ©).

* Hovor sa uskutocni.
O Tip
Ked ste v telefbnnom zozname namiesto
rolovania (J na prezeranie jednotlivych
zaznamoyv, stlacte numerickd klavesnicu
prislachajiicu prvému pismenu zaznamu,
ktoré si zelate vyhladat. Napriklad,
stlacenie tlacidla zobrazi zaznamy
zadinajuce na pismeno A. Opitovné
stlaéenie tlagidla zobrazi zaznamy
zatinajuce na pismeno B atd...

4.2 Odpovedanie na hovor
@) Nebezpeéenstvo
Ked' zvoni sluchadlo pocas
prichadzajiceho hovoru, prosim, nedrite
sluchadlo prili§ blizko k uchu, pretoze
hlasitost tonu zvonenia méze poskodit
vas sluch.
Ked zvoni telefén, stlaéte tladidlo ‘

* Hovor je nadviazany.



@ Poznamka

Prichadzajici hovor ma prednost pred
inymi udalostami. Kedykolvek mate
prichadzajuci hovor, ostatné prebiehajlice
funkcie ako nastavenie telefénu, navigacia
v ponukach atd, budd prerusené.

O Tip

Ak je aktivny rezim AUT.ODPOVED
(pozrite “Aktivovat’/Deaktivovat’
Automaticka odpoved” na strane 29), na
odpovedanie na hovor sta¢i jednoduché
zodvihnutie sltichadla z jeho zékladnej
stanice. Tato funkcia je prednastavena
ako neaktivna.

4.2.1 Odpovedanie bez pouzitia
ruak

@) Nebezpelenstvo
Aktivacia handsfree méze necakane zvysit
hlasitost v sluchadle na velmi vysoku
Uroveii. Uistite sa, Ze slichadlo nemate
velmi blizko pri uchu.
Ked zvoni telefén, stlaéte tlagidlo .

*  Reproduktor slichadla je aktivny.

4.3  Ukonéenie hovoru
Ak chcete ukonéit rozhovor, stlaéte
tacidlo &.

* Hovor sa skondi.
O Tip
Ak chcete ukongit hovor, sta¢i ak
jednoducho umiestnite slichadlo spit do
jeho zakladnej stanice. Tato funkcia je
prednastavena ako neaktivna.

% Poznamka

Trvanie hovoru (HH-MM-SS) bude

zobrazené na obrazovke slichadla

priblizne 10 sekund. Stla¢enim tlacidla
BACK sa vritite do pohotovostného

rezimu.

Pouzivanie vasho telefénu



5 PouZivajte viac vas
telefén

5.1 Zapnutie/vypnutie sltichadla
Stlaéte a drite tladidlo viac ako 5
sekind, aby ste zapli/vypli sluchadlo v
pohotovostnom rezime.

5.2 Zamknutie/odomknutie
klavesnice

Stlaéte a drite tladidlo viac ako |

sekundu, aby ste zamkli/odomkli

klavesnicu v pohotovostnom rezime.
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5.3  Zadavanie textu alebo &isel
Ked zvolite pole, do ktorého moézete
vloZit text, moézete vloZit pismena, ktoré
st vytlacené na tlacidlach tak, Ze stladite
raz alebo viackrat prislusné tlacidlo.

Napriklad, aby ste zadali meno “PETER™:

Stlaéte raz @ :P

Stlaéte dvakrat @ :PE
Stlaéte raz : PET
Stlacte dvakrat (B : PETE
Stlaéte trikrat (D) : PETER

popoE

Niz3ie uvedena tabulka vam ukazuje
priradenie znakov pocas zadavania textu
alebo cisel:

Tladidla | Priradené znaky

@ medzera | _ <> *

ABC2

DEF3

PouZzivajte viac vas telefén

O Tip
Stlatte BACK, ak chcete vymazat
posledné zadané ¢islo alebo znak.

5.4  Prebiehajuci hovor
Poc¢as hovoru mate k dispozicii niekolko
moznosti. K dispozicii su tieto moZnosti :

5.4.1 Nastavenie hlasitosti
sluchatka
Pocas hovoru stlaéte Q), aby ste zvolili z

moznosti HLASITOST | na HLASITOST 3.

5.4.2 Vypnutie/zapnutie zvuku
mikrofénu

Ked je vypnuty zvuk mikrofénu, nebude

vas telefonujici podut.

H Podas hovoru stlaéte tlagidlo , ak
chcete vypnut mikrofon.

Znovu stlaéte tlac¢idlo , ak chcete
mikrofén zapnut.



5.4.3 Aktivovanie/deaktivovanie

reZzimu hlasného odposluchu

@) Nebezpelenstvo

Aktivacia handsfree méze necakane zvysit

hlasitost v sluchadle na velmi vysoku

Uroven. Uistite sa, Ze sluchadlo nemate

velmi blizko pri uchu.

H Poéas hovoru stlaéte tlagidlo , ak
chcete aktivovat rezim hlasného
odposluchu.

H Znovu stlatte tladidlo @ ak sa
chcete vratit do normalneho rezimu.

5.4.4 Nastavte hlasitost’ pri
hlasnom odposluchu
Pocas hovoru stlaéte (7 ), aby ste zvolili z

moznosti HLASITOST | na HLASITOST 5.

5.5 Pouzivanie vasho
Telefénneho zoznamu

Do telefonu mézete ulozit az 100

zaznamov teleféonneho zoznamu. Kazdy

zaznam v telefébnnom zozname mdze mat

maximalne 24 &islic na telefénne &islo a 12

znakov na meno.

5.5.1 Pristup do telefénneho

zoznamu

H Stlacte tlacidlo @ v
pohotovostnom rezime a rolujte
:) aby ste listovali v telefonnom
zozname.
*+ Zdznamy telefénneho zoznamu sa

nacitaji v abecednom poradi.
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Ak chcete vidiet podrobnosti, stlatte
tla¢idlo
(%) Tip
Namiesto rolovania L/ na prezeranie
zaznamov telefébnneho zoznamu, mézete
stlacit numerickd klavesnicu prislichajucu
prvému pismenu zaznamu, ktoré si zelate
vyhladat. Napriklad, stla¢enie tlacidla
zobrazi zaznamy za&inajice na pismeno A.
Opitovné stladenie tlagidla . zobrazi
zaznamy zadinajuce na pismeno B, atd...

5.5.2 UlozZenie kontaktu v
telefénnom zozname
B Stacte thadidlo ¢ v ,
pohotovostnom rezime, rolujte (J
na TELEF. ZOZNAM a stladte
OK, stlaéte OK pre vstup do
PRIDA] CiSLO.
ZADA] MENO sa zobrazi na obrazovke.
Zadajte meno kontaktu (najviac 12
znakov) a stlacte .
B Zadajte &islo (najviac 24 &islic) a
stlacte OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia.
& Poznimka
Stladte BACK, ak chcete vymazat
posledné zadané ¢&islo alebo znak.
Ak sa chcete vratit do pohotovostného
rezimu, stlacte tlacidlo
O Tip
Ak je pamit plna, tak nemoézete ulozit
novy zaznam do telefénneho zoznamu. V
tomto pripade musite vymazat existujlice
zaznamy, aby ste urobili priestor pre nové
zaznamy.

PouZivajte viac vas telefén



5.5.3 Uprava zaznamu v

telefénnom zozname

b Stlacee tatidlo ) v
pohotovostnom rezime, rolujte ()
na TELEF. ZOZNAM a stlacte
@ OK, rolujte (®) nazMEN ¢isLo
a stlaéte @OK.
Rolujte () na zaznam ktory chcete
zmenit.
Na zobrazenie mena stlaéte OK.
Zadajte nové meno a pre potvrdenie
stladte @ OK.

Zadajte nové &islo a pre potvrdenie
stladte @ OK.
*  Zaznie zvuk potvrdenia.

5.5.4 Vymazanie zaznamu z

telefénneho zoznamu

H Stlatte @ v pohotovostnom
rezime a rolujte (j na tlaéidlo
TELEF. ZOZNAM a stlacte €)OK,
rolujte \ ) na ZMAZ CiSLO a stlatte
oK.

H Rolujte &) na vyber zaznamu, ktory
chcete vymazat a stlaéte @OK.

EH VYMAZA? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stlaéte OK.

*+ Zaznie zvuk potvrdenia.

& Poznamka

Ak chcete zrusit zmeny, stladte @ BACK

a obrazovka sa vrati do zoznamu

telefénneho zoznamu.

PouZzivajte viac vas telefén

5.5.5 Vymazanie zoznamu

telefénneho zoznamu

b Sthéte tidlo ) v
pohotovostnom rezime, rolujte ()
na TELEF. ZOZNAM a stlalte
oK.

Rolujte () na ZMAZ VEETKO a
stladte @OK.

H VYMAZA! sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stlaéte OK.

* Zaznie zvuk potvrdenia.

& Poznimka

Ak chcete zrusit zmeny, stlacte BACK

a obrazovka sa vrati do zoznamu

telefonneho zoznamu.

5.5.6 Pamit’ priameho pristupu
SG 2 pamite priameho vstupu (Tlacidla @
a ) zahrnuté v pamiti telefénneho
zoznamu. Dlhé stlacenie tychto tlacidiel v
pohotovostnom rezime automaticky vytodi
uloZené telefénne Cislo.

5.5.6.1 Pridat’/upravit’ pamit’

priameho pristupu

B Stlatte thatidlo € v
pohotovostnom rezime, rolujte C)
na TELEF. ZOZNAM a stlaCte
@ 0K, rolujte () na PRIAMA
PAM. a stlacte @OK.

Rolujte | \ ) na KLAVES | alebo
KLAVES 2 a stlatte @OK.
+ Zobrazi sa uloZené cislo (ak existuje).

H Stacte ¢)OK pre vstup do ponuky
priamej pamite.
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H  Znovu stlatte @OK pre vstup do

PRIDA] CiSLO.

Zadajte meno a pre potvrdenie

stlaéte @ OK.

B Zadajte &islo a pre potvrdenie
stlaéte OK.

+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

& Poznamka
Stladte @BACK, ak chcete vymazat
posledné zadané ¢islo alebo znak.

5.5.6.2 Vymazat’ pamit’
priameho pristupu
H  Stlacte tlatidio ¢ . v
pohotovostnom rezime, rolujte ()
na TELEF. ZOZNAM a stlalte
OK, rolujte (1) na PRIAMA
PAM. a stlatte OK
H Rolujte \D na KLAVES | alebo
KLAVES 2 a stlacte €=)OK.
+ Zobrazi sa uloZené cislo (ak
existuje).
Stladte @OK pre vstup do ponuky
priamej pamite.
Rolujte \D na ZMAZ CiSLO a
stlaéte @ OK.
H ZMAZAT? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia stlacte
@ oK.
+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.
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5.6 Pouzivanie zoznamu

opakovanych vytoéeni
Zoznam opakovanych vytoceni uklada
poslednych 5 vytogenych ¢&isel. Pre kazdy
zaznam mozZe byt zobrazenych najviac 24
Cislic.

5.6.1 Pristup k zoznamu
opakovanych vytoéeni
H Stlagte tlagidlo , ak chcete ist na

zoznam opakovanych vyto&eni a

rolujte ® pre prezeranie zoznamu

opakovanych vytoéeni.

* Ako prvé bude v zozname
opakovanych vytoceni zobrazené
posledné volané cislo. Ak vytocené
cislo zodpovedd zdznamu v
telefonnom zozname, namiesto
neho sa zobrazi meno.

Ak chcete vidiet podrobnosti, stlacte
tlagidlo
S Poznamka

Ak sa chcete vratit do pohotovostného
rezimu, stlatte tla¢idlo

5.6.2 UlozZenie ¢&isla zo zoznamu
opakovanych vytoéeni do
telefénneho zoznamu

H Stlacte tlagidlo @ v

pohotovostnom rezime, rolujte (j‘
na vyberte zaznam a stlaéte OK,
stlatte =) OK pre vstup do ULOZ
cisLo.

VLOZ MENO sa zobrazi na

obrazovke.

H Zadajte meno kontaktu (najviac 12

znakov) a stlacte @OK.

PouZivajte viac vas telefén



+ ULOZENE sa zobrazi na 5 sekind
a obrazovka sa vrdti na zoznam
opakovanych vytochi.

* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

& Poznamka
Stladte @ BACK, ak chcete vymazat
posledné zadané ¢islo alebo znak.

5.6.3 Uprava ¢isla zo zoznamu

opakovanych vytoceni

H  Stlaéte tlagidlo )
pohotovostnom rezime, rolujte (J
na vyber zaznamu a stlate OK,
rolujte \ ) na ZMEN CiSLO a stlatte
oK.

H  Upravte ¢islo a na potvrdenie zmeny
stladte @ OK.
*  Zaznie zvuk potvrdenia.

& Poznamka

Ak chcete zrusit zmeny, stlaéte () BACK

a obrazovka sa vrati do zoznamu

opakovanych vytoceni.

5.6.4 Vymazanie &isla zo
zoznamu opakovanych
vytoceni

b Stlacte tlacidlo & v
pohotovostnom rezime, rolujte (j‘
na vyber zaznamu a stlate OK,
rolujte \m/ naZMAZ CiSLO a stlaéte
@) oK.

H ZMAZAT? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stlaéte @ OK.

*  Zaznie zvuk potvrdenia.

PouZzivajte viac vas telefén

% Poznamka

Ak chcete zrusit zmeny, stlaéte @ BACK
a obrazovka sa vrati do zoznamu
opakovanych vytoceni.

5.6.5 Vymazanie zoznamu

opakovanych vytoceni

H Stlagte tlagidlo . v
pohotovostnom rezime a stlaéte
tlacidlo

H Rolujte ::) na ZMAZ VSETKO a
stlaéte @OKA
ZMAZAT? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stladte @OK.
« Zaznie zvuk potvrdenia.

& Poznimka

Ak chcete zrusit zmeny, stlacte BACK

a obrazovka sa vrati do zoznamu

opakovanych vytoceni.

5.7  Pouzivanie zdznamu hovorov
Zaznam hovorov uklada poslednych 20
externych hovorov a vietky nové hlasové
spravy. Ak ste si objednali identifikaciu
linky volajiceho (CLIP) a ak identita
volajuceho nie je ukryta, zobrazi sa meno
(alebo ¢islo) volajuceho.

S Poznamka

Ak je podrzana identifikacia volajuceho
alebo siet neposkytuje informaciu

o datume a ¢ase, informacia sa nezobrazi
v zdzname hovorov.

Ak ste si nepredplatili sluzbu identifikacie
linky volajiceho, v zdizname hovorov sa
nezobrazia Ziadne informacie.
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5.7.1 Vstup do zdznamu hovorov
B State & v pohotovostnom reZime
a rolujte Q) na prechadzanie v

zazname hovorov.

* Hovory (zmeskané a prijaté) sa
zobrazia v chronologickom poradi s
najnovsim hovorom v hornej Casti
Zoznamu.

H  Akchcete vidiet podrobnosti, stlaéte

tlaéidlo .

5.7.2 Prezeranie zaznamu
hovorov

Obrazovka méze zobrazovat viaceré z

nasledujuceho :

* slo volajuceho*

* meno volajliceho (ak je uloZeny v
telefébnnom zozname)*

* <NEZNAME> ak ide o neidentifkovany
hovor**

* Pod podmienkou objednavky od

sietového operatora.

** Nevypisané &isla alebo utajens identita

volajtceho.

& Poznamka

Stla¢enim tlacidla mozete zobrazit

telefénne ¢islo, ¢as a datum hovoru.

Zobrazeny ¢as a datum zavisi od siete.

5.7.3 UloZenie zapisu v zozname

hovorov do telefénneho

zoznamu.

B Stacte & v pohotovostnom
rezime, rolujte (":‘ na vyberte zaznam
a stlaéte OK, stlatte @OK pre
vstup do ULOZ €iSLO.

B VLOZ MENO sa zobrazi na
obrazovke.
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H Zadajte meno kontaktu (najviac 12
znakov) a stlaéte OK.
+ ULOZENE sa zobrazi na 5 sekind
a potom sa obrazovka vrdti do
zdznamu hovorov.
& Poznimka
Stla¢te @BACK, ak chcete vymazat
posledné zadané ¢islo alebo znak.

5.7.4 Vymazanie zapisu zo

zoznamu hovorov

H Stlatte & v pohotovostnom
rezime, rolujte ( na vyber
zaznamu s stlalte OK,
rolujte (5) naZMAZ &iSLO a stlatte
oK.

ZMAZAT? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stlacte OK.

* Zaznie zvuk potvrdenia.

% Poznamka

Ak chcete zrusit zmeny, stlaéte ) BACK

a obrazovka sa vrati do zaznamu hovorov.

5.7.5 Vymazanie zoznamu
hovtzrov
Stlate & v pohotovostnom rezime
a stlaéte tladidlo @
B Rolujte () na ZMAZ VEETKO a
stlacte
H ZMAZAT? sa zobrazi na obrazovke.
Pre potvrdenie odstranenia znovu
stladte @OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia.
& Poznamka
Ak chcete zrusit zmeny, stladte @ BACK
a obrazovka sa vrati do zaznamu hovorov.

PouZivajte viac vas telefén



5.8 Pouzivanie Intercomu
e Varovanie

Intercom a prenos hovoru je mozné len
pri slichadlach registrovanych na tej istej
zakladnej stanici.

Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked' st
zaregistrované aspoi 2 slichadla. Mézete
tak uskuto¢iiovat interné hovory
zadarmo, premiestiiovat externé hovory
z jedného sluchadla do iného a pouzivat
moznost konferencie.

5.8.1 Dalsie sluchadlo intercomu

& Poznamka

Ak slichadlo nepatri do rozsahu CD240/
245, tato funkcia nemusi byt dostupna.
b Sthe thcidio (%) v
pohotovostnom rezime.
* Intercom je zaloZeny okamZite, ak
su zaregistrované len 2 slichadld.
H Ak je viac ako 2 registrované
slichadla, zadajte &islo sluchadla
(tlagidlo @ - ). Ak chcete volat
vietky slichadla naraz, stlaéte
tlacidlo

5.8.2 Premiestnenie externého

hovoru na iné sliuchadlo

Kl Pocdas hovoru stlaéte a drzte tlacidlo
, ak chcete podrzat externy hovor

(volajuci vas uz nebude pocut).

+ INT 23456 * je zobrazené,
oznacujuc cisla slichadiel
dostupnych pre intercom
(* predstavuje vSetky slichadld).

PouZzivajte viac vas telefén

Zadajte ¢islo sluchadla (tlacidlo @-
), na ktoré chcete premiestnit
externy hovor. Ak chcete volat vietky
slachadla naraz, stlatte tlagidlo

H Stlatte tlagidlo na volanom
sluchadle, ak chcete odpovedat na
interny hovor, kedy mézu obaja
vnutorni telefonujuci rozpravat.

* Intercom je zaloZeny.

B Stlaéte tlagidlo na prvom
slichadle, aby ste preniesli externy
hovor na volané sluchadlo.

* Externy hovor je preneseny.

@ Poznamka

Ak volané slichadlo neodpoveda, stlacte

tlacidlo @, aby ste pokracovali v

externom hovore.

5.8.3 Odpovedanie na externy

hovor pocas intercomu

H Pocas intercomu bude v pripade
prichadzajiceho externého hovoru
vydany novy volaci ton.

H Stlaéte @, ak chcete odpovedat na
externy hovor a ukondit intercom.
* Hovor je nadviazany.

& Poznamka

Ak si chcete interny hovor podrzat,

stlacte tlacidlo na zodvihnutie

externého hovoru.

5.8.4 Prepinanie medzi internym
a externym hovorom

Pocas hovoru stlaéte a drite tlacidlo ,

aby ste mohli prepinat medzi internym a

externym hovorom.
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5.8.5 Vytvorenie konferenéného
hovoru troch tcastnikov
Funkcia konferenény hovor dovoluje, aby sa
jeden externy hovor zdielal s dvoma
slichadlami (na intercome). Traja G¢astnici
mézu zdielat konverzaciu a nie je na to
pozadované Ziadne sietové schvalenie.

H  Pocas hovoru dlho stlaéte tlacidlo @,
ak chcete podrzat externy hovor
(volajuci vas uz nebude pocut).

* INT 23456 * je zobrazené,
oznacujuc cisla slichadiel
dostupnych pre imtercom
(* predstavuje vietky slichadld).

H  Zadajte &islo sluchadla (tlagidlo -

), na ktoré chcete zavolat kvoli
konferencii. Ak chcete volat vietk
slichadla naraz, stlaéte tla¢idlo

H Stlatte tlacidlo na volanom
sluchadle, ak chcete odpovedat na
interny hovor, kedy mézu obaja
vnatorni telefonujici rozpravat.

* Intercom je zaloZeny.

Stlaéte a drite tladidlo @ na2
sekundy na prvom slichadle, z
ktorého zacne konferencia troch
Gcastnikov.

* KONFERENCIA bude zobrazené
na obrazovke po zaloZeni
konferencného hovoru.

5.9 Paging
Funkcia paging vam umozni najst
chybajuce sluchadlo, ak je v dosahu a
obsahuje nabité batérie.
H  Stlacte tlacidlo @ na zakladnej
stanici.
*  Vsetky registrované slichadld zacnu
zvonit.
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Po jeho najdeni stlacte hociktoré
tlacidlo na slichadle, aby ste ukonili
paging.

% Poznamka

Ak do 30 sekind neddjde k ziadnemu

stlaceniu, sluchadlo a zakladna stanica sa

automaticky vratia do pohotovostného
rezimu.

Q Tip

Znovu stlaéte tlacidlo @ na zakladnej

stanici aby ste zastavili paging.

5.10 Ret’azové vytacanie

Tato funkcia vam umoziiuje pocas hovoru

vytocit rozsirenie k Cislu uz ulozenému v

telefonnom zozname.

b Staée ), aby ste vzali linku a
stlagte € pre otvorenie
teleféonneho zoznamu.

*+  Zdznamy telefonneho zoznamu sa
nac“italg\v abecednom poradi.

Rolujte (¢ ) na vyber zaznamu s
stlate Y OK.

* Vytoci sa prvd cast

H Zadajte rotiirenie.

*  KaZdé cislo blikd, ¢im indikuje vytdcanie.

5.11 Nastavenia hodin a budiku
Tato funkcia umozZiiuje nastavit datum,
¢as a nastavit budik pre vas telefon.
Predvoleny datum a ¢as je 01/01 a 00:00 v
tomto poradi.

5.11.1 Nastavenie Datum a ¢as

H Stlaéte v pof)g‘)\tovostnom
rezime a rolujte () na HODINY/
BUDIK a stlatte @OK, stladte
@ OK pre vstup do DATUM A CAS.

PouZivajte viac vas telefén



H Zobrazi sa posledny ulozeny datum.

Zadajte aktualny datum (DD/MM) a

stladte @ OK.

H Zobrazi sa posledny ulozeny &as.
Zadajte aktualny ¢as (HH:MM) a pre
potvrdenie stladte OK.

+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

(%] Tip

Stla¢te a drite tladidlo @ v

pohotovostnom rezime, aby ste mohli

prepinat medzi menom slichadla a

reZimom zobrazenia ¢asu/datumu.

& Poznamka

Datum zadajte vo formate defi/mesiac a

¢as v 24-hodinovom formate.

Ak do pola datumu/¢asu zadate

nespravne &islo, ozve sa chybovy tén.

Hodina: 00 az 23; Minuta: 00 az 59

Datum: 0l az 31; Mesiac: 0l az 12

@ Varovanie

Ak je vas telefon pripojeny k ISDN linke

prostrednictvom adaptéra, tak sa po

kazdom hovore méze aktualizovat datum

a ¢as. Dostupnost aktualizacie datumu a

¢asu zavisi od vasho poskytovatela siete.

Skontrolujte prosim nastavenia datumu a

Casu vo vasom ISDN systéme alebo

kontaktujte vasho poskytovatela siete.

5.11.2 Nastavenie Budika

H Stlatte v pohotovostnom
rezime a rolujte \»/ na HODINYI
BUDIK a stla&te @OK rolujte | \/

na NASTIiV BUDIK a stlaéte @ OK.

H Rolujte (i) na VYPNU JEDENKRAT
agao ZAPNUTY DENNE a stlatte
@) oK.

PouZzivajte viac vas telefén

H Ak vyberiete ZAPNUTY RAZ alebo
ZAPNUTY DENNE, zadajte ¢as
(HH:MM) pre budik a pre
potvrdenie stlacte OK.

* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

S Poznamka

Jednu minGtu zaznie/bude blikat ton

budika a ikona budika ﬁ, ked' sa

dosiahne ¢as budika. Aby ste ton budika
vypli, tak jednoducho stla¢te akékolvek
tlacidlo na slachadle.

5.11.3 Nastavenie Zvuku budika
B Staite & . v pohotovostnom
rezime a rolujte \) na HODINY/
BUDIK a stla&te ‘OK rolujte \D
na ZVUK BUDENIA a stla¢te . OK.
Rolujte (5) na MELODIA I,
MELODIA 2 alebo MELODIA 3 a pre
potvrdenie stlacte OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.
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6  Osobné nastavenia

6.1 Tony slichadla

6.1.1

@ Nebezpeienstvo

Ked zvoni slichadlo pocas prichadzajiceho

hovoru, prosim, nedrzte slichadlo prili§

blizko k uchu, pretoze hlasitost tonu

Je 5 moznosti hlasitosti zvonenia (ZOSIL,

NAHLAS, STREDNE, POTICHU a

ZVONEN VYP.). Predvolena uroveri je

STREDNE.

H  Stladte tla&idlo @ v pohotovostnom
rezime, rolujte C na OSOBNE
NAST. a stladte @ OK, stlacte
@OK na zadanie TONY SLUCH. a
znova stladte @OK na zadanie
HLAS. VYZV.

H Rolujte /\")‘ na pozadovanu Groven

OK pre

Nastavit’ Hlasitost’ zvonenia

hlasitosti a stladte
potvrdenie.
Zaznie zvuk potvrdenia a obrazovka
sa vrati na predchadzajicu ponuku.
@ Poznamka
Ked' sa aktivuje ZVONEN VYP., na
obrazovke sa zobrazi ikona i
zvonenia moéze poskodit vas sluch.

6.1.2 Nastavit’ Melédia zvonenia
10 melédii zvonenia je dostupnych vo
va$om sluchadle.
H Stlacte tlacidlo v pohotovostnom
rezime, rolujte (%) na OSOBNE
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NAST. a stlaéte @OK. stlaéte
@OK na zadanie TONY SLUCH.,
rolujte (3) na MELODIA ZVON a
stlacte @OK.
Rolujte /\")‘ na pozadovanu melédiu,
aby ste ju prehrali.
H Stlaite @OK, aby ste nastavili
melédiu zvonenia.
« Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajucu ponuku.

6.1.3 Aktivovat’/Deaktivovat’

Tladidla Tony

Po stlageni tlacidla zaznie jeden zvuk. Tony

tlacidiel mézete zapnut alebo vypnut.

Predvolene st tony tlacidiel ZAPNUTE.

O Stlae tacidlo @) v
pohotovostnom rezime, rolujte C)
na OSOBNE NAST. a stlaéte (=) OK,
stlacte @OK na zadanie TONY
SLUCH., rolujte ({) na TON
TLACID. a stlaéte &) OK.

Rolujte (j‘ na ZAPNUTE alebo
VYPNUTE a stlaéte OK pre
potvrdenie.

* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajiicu ponuku.

6.2  Zmenit’ Meno sluchadla
Sluchadlo mézete pomenovat a zobrazit
jeho meno v pohotovostnom rezime.
Predvolené meno slichadla je PHILIPS.
b Statte datidlo € v
pohotovostnom rezime, rolujte C)
na OSOBNE NAST. a stlacte €= OK,

Osobné nastavenia



rolujte () na MENO SLUCH. a
stladte @ OK.

H Zobrazi sa posledné ulozené meno.
Stladte tlagidlo @BACK, ak chcete
vymazavat pismena po jednom.

H Zadajte nové meno (najviac 10
pismen) a stlaéte @OK pre
potvrdenie.

+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

6.3  Aktivovat’/Deaktivovat’
Automaticka odpoved

Tato funkcia vam umoziiuje odpovedat

automaticky na hovor jednoduchym

vybratim sltchadla zo zakladnej stanice.

Predvolene je funkcia automatickej

odpovede VYPNUTE a v takomto pripade

musite stla¢it na odpovedanie na hovor
tatidlo ©).

b Sthéte thcidio ) v
pohotovostnom rezime, rolujte C)
na OSOBNE NAST. a stlate €= OK,
rolujte () na AUT. ODPOVED a
stlaéte @ OK.

H Rolujte () na ZAPNUTE alebo
VYPNUTE a stlaéte ¢=)OK pre
potvrdenie.

+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

6.4  Zmenit’ zobrazovaci jazyk
Sluchadlo méze podporovat rézne
zobrazovacie jazyky, v zavislosti od
vyberu krajiny v VITAJTE rezime.

Osobné nastavenia

H  Stlatte tlacidlo @ v pohotovostnom
rezime, rolujte ‘1/\ na OSOBNE )
NAST. a stladte @OK, rolujte /\")‘
na JAZYK a stlaéte @ OK.

Rolujte (j‘ na pozadovany jazyk a
stlacte OK pre potvrdenie.

« Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajucu ponuku.

Q Tip

Po nastaveni zobrazovacieho jazyka sa

ponuky moznosti v slichadle okamzite

prepnu na zobrazenie vo zvolenom
jazyku.
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7 Pokrocilé nastavenia

7.1 Zmenit’ ¢as opakovaného
volania

Cas opakovaného volania (alebo

oneskorenie vytacania) je ¢asové

oneskorenie, po ktorom bude linka

odpojena potom, ako stlacite tla¢idlo .

Mbze sa nastavit kratky alebo dlhy.
Predvolena hodnota ¢asu opakovaného
volania, ktora je prednastavena v
sluchadle, by mala byt najlepsie vhodna
pre siet vo vasej krajine, a preto ho
nepotrebujete menit.
0 Stlacee tatidio ) v ,
pohotovostnom rezime, rolujte (7\
k PREDNAST. a stlacte ) OK,
stlaéte OK na zadanie FLASH.
H Rolujte (©) na KRATKE alebo DLHE
a stlacte Y OK na potvrdenie.
*  Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

7.2 Zmenit’ Rezim vyticania
(zavisi od krajiny)

Predvolena hodnota pre rezim vytacania,

ktora je prednastavena v sliichadle, by mala

byt najlepsie vhodna pre siet vo vasej

krajine, a preto ho nepotrebujete menit.

b Stlacte datidlo ) v
pohotovostnom rezime, rolujte ()
na PREDNAST. a stlacte € OK,
rolujte (£) na REZIM VYTAC. a
stlaéte OK.
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Rolujte (£) na TONOVA VOLBA
alebo PULZNA VOLBA a stlaéte
OK na potvrdenie.
* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajiicu ponuku.

7.3 Blokovanie hovorov
Blokovanie hovorov umoziiuje zakazat
vybranym slichadlam, aby volali na
telefénne Eisla zadinajuce urcitymi &islami.
MbZete nastavit aZ 4 rézne blokované
¢isla, z ktorych kazdé ¢islo moéze
obsahovat 4 Cislice.

7.3.1 Spustenie/vypnutie

blokovania hovorov

H Stladte tla¢idlo v pohotovostnom
rezime, rolujte () na PREDNAST. a
stlatte @OK, rolujte () na voLAT
OKREM a stlatte () OK.

H  Pri poziadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlacte OK.

@ Poznamka

Predvoleny hlavny PIN je 0000.

B Stacte ¢ OK pre vstup do REZIM
OKREM.

B Rolujte (j‘ na ZAPNUTE alebo
VYPNUTE a stlaéte OK pre
potvrdenie.

* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

S Poznamka

Ked je VOLAT OKREM aktivované, BR sa

zobrazi na obrazovke.
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7.3.2 Uprava éisla blokovaného
hovoru

& Poznamka

Ak sa vytoci blokované ¢islo, hovor sa

nespoji. Ked' sa to stane, telefon vyda ton

chyby a vrati sa do pohotovostného
rezimu.

H  Stlacte tlacidlo @ v pohotovostnom
rezime, rolujte [\n/ na PREDNAST a
stlaéte =) OK, rolujte \» ) na VOLAT
OKREM a stlacte ) OK.

H Pri poziadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlacte OK.

& Poznamka

Predvoleny hlavny PIN je 0000.

H Stlatte @OK pre vstup do CiSLO
OKREM.

Rolujte (£) na €isLo 1, &isLO 2,
CiSLO 3 alebo CiSLO 4 a stlatte
oK.

H Zadajte blokované &islo (najviac 4
Cislice) a pre potvrdenie stlatte

OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

7.4  Detské volanie

Ked je detské volanie aktivované,
umoziiuje tato funkcia vytodit &islo
stla¢enim ktoréhokolvek tla¢idla na
sluchadle. Tato funkcia je velmi uzitoéna
pre priamy pristup k nudzovym sluzbam.
Mbizete zadat az 24 Cislic pre Cislo detského
volania.

Pokrocilé nastavenia

7.4.1 Aktivacia detského volania
H Stlatte tlagidlo v
pohotovostnom rezime, rolujte \m
na PREDNAST. a stlaéte ¢ OK,
rolujte (©) na DET. VOLANIE a
stlaéte OK.
Pri poZiadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlacte @OK.
& Poznamka
Predvoleny hlavny PIN je 0000.
H Stacte ¢DOK pre vstup do DET.
REZIM.
B Rolujte (5) na ZAPNUTE a pre
potvrdenie stlacte OK.
H DET. VOL. Z. bude zobrazené na
obrazovke.
« Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajucu ponuku.

7.4.2 Deaktivacia rezimu detské

volanie

H Diho stlaéte tacidlo &) (ked bol
predtym aktivovany rezim detského
volanla)

Roluijte | \ ) na PREDNAST a stlaéte
@OK. rolujte | \, na DET.
VOLANIE a stlatte @) OK.

H Pri poziadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlacte @OK.

@ Poznamka

Predvoleny hlavny PIN je 0000.

B Stacte ¢DOK pre vstup do DET.
REZIM.
Rolujte (5) na VYPNUTE a pre
potvrdenie stlacte OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia a

obrazovka sa vrdti na

predchddzajiicu ponuku.
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7.4.3 Zmena ¢isla detského

volania

H  Stladte tlacidlo v pohotovostnom
rezime, roluite () na PREDNAST. a
stlacte @OK, rolujte (> na DET.
VOLANIE a sthacte ¢)OK.

H  Pri poZiadani zadajte hlavny PIN a

pre potvrdenie stlaéte OK.

& Poznamka
Predvoleny hlavny PIN je 0000.
H Rolujte (%) na DET. &iSLO a stlatte
@) OK.
+ Zobrazi sa posledné uloZené cislo
detského volania (ak existuje).
Zadajte ¢&islo detského volania
(najviac 24 ¢&islic) a pre potvrdenie
stlacte OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

7.5 Nastavenie Predvolby

Tato funkcia umoziiuje ur¢it predvolbu

Cisla, ktora sa ma pridat na zaciatok isla

pred vytacanim (pozrite “Pred vyto¢enim”

na strane 7). Tato funkciu mézete pouzit
aj na pridanie vyhladavacieho retazca kvoli
zhode a nahradeniu prvych niekolkych €islic

Cisla pred vytocenim.

Zadat mozZete najviac 5 Eislic zvIast pre

vyhladavaci retazec a zvlast pre ¢islo

predvolby.

H  Stladte tlacidlo v pohotovostnom
rezime, rolujte C na PREDNAST. a
stlaéte OK, rolujte (> na
PREDVOLBA a sthcte C=)OK.

B zI1STI CiSLO je zobrazené na

obrazovke. Pre zadanie stlaéte @ OK.
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* Zobrazi sa posledny uloZeny
vyhladdvaci retazec (ak existuje).
H Zadajte &islo vyhladavacieho retazca
(najviac 5 ¢&islic) a pre potvrdenie
stladte OK.
B PREDPONA NB sa zobrazi na
obrazovke. Pre zadanie stladte @OKA
+ Zobrazi sa poslednd uloZend
predpona nb (ak existuje).
Zadaijte predponu nb (najviac 5 €islice)
a pre potvrdenie stlatte ) OK.
* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajiicu ponuku.

S Poznamka

Ak nie je vloZzeny Ziadny (prazdny)
vyhladavaci retazec, predpona nb bude
automaticky pridana k predvytacanému
Cislu po stlageni tla¢idla @

Pre ¢&isla za&inajuce na *, # alebo P nebude
predpona nb pridana k predvyta¢aému
&islu po stlageni tla¢idla @

7.6 SOS¢islo

Tato funkcia umoziiuje uskutognit

nudzové volnie zadinajuce na ur¢ité Eisla,

aj ked je ¢islo blokované (pozrite

“Blokovanie hovorov” na strane 30).

Mézete nastavit az 3 SOS isla, z ktorych

kazdé moze obsahovat a7 4 Eislice.

B Stacte thadidlo ¢ v ,
pohotovostnom rezime, rolujte (7\
na PREDNAST. a stlaéte (=) OK,
rolujte (%) na sos ¢isLO a stlacte
oK.

Pri poZiadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlatte @OK.

S Poznamka
Predvoleny hlavny PIN je 0000.
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H Rolujte \L‘ na CisLO I, CiSLO 2
alebo CiSLO 3 a stlatte @OK.
B Zadajte SOS ¢islo (najviac 4 &islice) a
pre potvrdenie stlaéte OK.
+ Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajicu ponuku.

7.7  Registracia

Kroky opisané nizsie st tie kroky, ktoré

najdete vo vaSom sluchadle. Kroky sa

mézu odliSovaty zavislosti od sluchadla,
ktoré chcete zaregistrovat. V takomto
pripade sa, prosim, odvolajte na vyrobcu
pridavného sltchadla.

Pridavné slichadla sa musia zaregistrovat k

zakladnej jednotke predtym, ako ich

za¢nete pouzivat. K jednej zakladnej stanici
méZe byt zaregistrovanych az 6 sluchadiel.

Pred registrovanim alebo odregistrovanim

sliichadiel potrebujete hlavny PIN.

& Poznamka

Predvoleny hlavny PIN je 0000.

H  Na zakladnej stanici stlatte a drite

priblizne 5 sekdnd.

B Na sluchadle stlaéte tlac¢idlo @
rolujte \»/ na PREDNAST. a stla¢te
OK, rolujte (a na
PRIHLASENIE a stlacte (=) OK.

& Poznamka

Ak sa v ramci 10 sekind nevykona Ziadna

¢innost na slichadle, proces registracie sa

zrusi. Ak sa tak stane, zopakujte krok I.

B Pri poziadani zadajte hlavny PIN a
pre potvrdenie stlacte OK.

Pokrocilé nastavenia

% Poznamka
Predvoleny hlavny PIN je 0000.
B C¢AKAM __bude zobrazené na
obrazovke.
*  Po uspesnom zaregistrovani sa ozve
potvrdzovaci ton a cisla na slichadle
(1 aZ 6) budi automaticky
priradené zdkladni.

7.8  Odregistrovanie

H Stlacte tlagidlo @ v
pohotovostnom rezime, rolujte (j‘
na PREDNAST a stlaéte @OK,
roIUJte / na NEEVIDOVAY a
stladte @OK.

Pri poziadani zadajte hlavny PIN a pre
potvrdenie stlacte OK.

S Poznamka

Predvoleny hlavny PIN je 0000.

H Rolujte | ® na vyber (isiel
sluchadiel, ktoré chcete
odregistrovat a stlacte @OK.

* Ozve sa potvrdzovaci ton, ktory
indikuje uspesné odregistrovanie a
obrazovka zobrazi
NEREGISTROV.

% Poznamka

Ak sa so slichadlom ni¢ neudeje do 15
sekdnd, odregistrovanie sa prerusi a
sluchadlo sa vrati do pohotovostného
rezimu.

Ak chcete odregistrovat slichadlo, ktoré
nepatri do rozsahu CD240/245, mozete
na jeho odregistrovanie pouzit len
sluchadlo CD240/245.
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7.9 Zmena hlavného PIN

Hlavny PIN sa pouZziva na nastavenie
blokovaného ¢isla/¢isla detského volania a
registraciu/odregistrovanie slichadiel.
Predvolené ¢&islo hlavného PIN je 0000.
Hlavny PIN méze mat najviac 8 ¢islic. Tento
PIN kéd sa tiez pouziva, aby chranil
nastavenia sluchadla. Kedykolvek je
potrebny PIN kéd, vase sluchadlo vas
upozorni.

& Poznamka
Predvoleny kéd PIN je prednastaveny na
0000. Ak zmenite tento kéd PIN,
uchovajte si podrobnosti o kéde PIN na
bezpe¢nom mieste, kde budete mat k nim
jednoduchy pristup. Kéd PIN nestratte.
0 Stlacee tatidlo ) v ,
pohotovostnom rezime, rolujte (J
na PREDNAST. a stlatte (=) OK,
rolujte () to PIN a stlaéte OK.
H Pri poziadani zadajte aktualny hlavny
PIN a pre potvrdenie stlacte oK.
* Zadany PIN kéd sa zobrazi na
obrazovke vo forme hviezdiciek (*).
H Zadajte novy PIN a pre potvrdenie
zmey PIN stlaéte OK.
O Tip
Ak PIN zabudnete, budete musiet
vynulovat telefén na jeho pévodné
predvolené nastavenia. Pre viac informacii
si pozrite nasledujicu ast “Vynulovanie
jednotky”.
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7.10 Vynulovanie jednotky
Touto funkciou mézete vynulovat telefon
na jeho predvolené nastavenia.

) Varovanie

Na zaklade vynulovanie budl vymazané
vietky vase osobné nastavenia, zaiznam
hovorov a zaznamy zoznamu spitného
volania a telefén sa vrati k svojim
predvolenym nastaveniam. Vas teleféonny
zoznam ale zostane po vynulovani
nezmeneny.

S Poznamka
Mozno budete musiet este raz
nakonfigurovat svoj telefon. V tomto
pripade sa po hlavnom vynulovani
opitovne zobrazi rezim WELCOME
(VITAJTE). (prejdite na kapitolu 3.3).
H Stlacte tlagidlo v
pohotovostnom rezime, rolujte (j‘
na PREDNAST. a stlatte )OK,
rolujte () na VYNULOVAT a
stladte @OK.
POTVRDIT? sa zobrazi na
obrazovke.
H Pre potvrdenie znovu stla¢te @OK.
*+ Zaznie zvuk potvrdenia.
* Jednotka je vynulovand na predvolené
nastavenia. (pozrite “Predvolené
nastavenia” na strane 35)

[~]

Pokrocilé nastavenia



7.11 Volba krajiny 7.12 Predvolené nastavenia

Eo‘s-tupnost tejto ponuky zavisi od vasej Hiasicost zvonenia | STREDNE
rajiny. — - .
Mbéizete si zvolit dalsiu krajinu, ktora je MeI?dla vzvoner:na MELODIA |
ina, ako ste si vybrali po¢as uvitacieho Hiasitost sluchatok HLASITOST 2
refimu. Hlasitost HLASITOST 3
© Poznamka reproduktora
Po zvoleni krajiny sa predvolené nastavenia Tony datidiel ZAPNUTE
linky pre vybran(i krajinu pouzijti na telefon Automaticka ZAPNUTE
automaticky (na.pr. Cas spitného volania, odpoved
Vyzvaiaci rezim, Jazyk, atd). Meno slichadla PHILIPS
H Stladte tlagidlo v - Cas/Datum 01/01; 00:00
pohotovostnom rezime, rolujte ® Hlavny PIN 0000
na PRE[;L‘I\AST. a ’stlaEte C?K, Budik ZAPNUTE
roluvlte (¢) na VYBER KRAJIN a Ton budika MELODIA |
statte LHOK. s Blokovanie VYPNUTE
Rolujte (¢) na krajinu podla vasho h
ovorov
vyberu a stlacte @) oK.

POTVRDIT? sa zobrazi na obrazovke.

Pre potvrdenie znovu stlacte @OK.

* Zaznie zvuk potvrdenia a
obrazovka sa vrdti na
predchddzajticu ponuku.

Pokrocilé nastavenia



8 Technické udaje

Displej

* Progresivne podsvietenie LCD

* Podsvietenie ostane zapnuté |5
sekund po kazdej aktivacii, ako
napriklad prichadzajuci hovor,
stlaéenia tla¢idiel, nadvihnutie
sluchadla zo zakladnej stanice atd'

* Farba LCD podsvietenia je jantarova.

Vseobecné funkcie telefénu

* Dvojity rezim mena volajuceho a
identifikacie ¢isla

* 10 polyfonickych melédii zvoneni

Telefénny zoznam, zoznam

opakovane vytoéenych eisel

a zaznam hovorov

¢ Telefénny zoznam so 100 zaznamami

* Zoznam opakovane vytocenych Cisel s
5 zaznamami

¢ Zaznam hovor s 20 polozkami

Batéria
+ 2 x HR AAA NiMh 550 mAh batérie

Prikon
¢ Prikon v pohotovostnom rezime:
okolo 800mW

Hmotnost’ a rozmery

* 160 gramov

e 117 mmx 109 mm x 82 mm
(VxHxS)
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Teplotny rozsah

* Prevadzka: Medzi 0 az 35°C (32 az
95°F).

* Uskladnenie: Medzi -20 az 45°C (-4 az
113°F).

Relativna vlhkost’

* Prevadzka: Az do 95% pri 40°C

* Uskladnenie: Az do 95% pri 40°C

Technické Udaje



9 Casto kladené
otdzky

V tejto kapitole najdete najcastejsie kladené
otazky a odpovede ohladne telefonu.

Spojenie

Slichadlo sa nezaplo!

¢ Nabite batérie: Dajte slichadlo do
zakladnej stanice, aby sa nabilo. Po
chvili sa telefén zapne.

Slichadlo sa nenabija!
* Skontrolujte prepojenia nabijacky.

[==} ikona poéas nabijania neblika!

* Batéria je plna: Nie je potrebné batériu
nabijat.

¢ Zly kontakt batérii: Slichadlo jemne
vyrovnajte.

« Spinavy kontakt: Kontakt batéri
vycistite handri¢kou navlhéenou v
alkohole.

Pocéas hovoru sa prerusi spojenie!
* Nabite batériu

* Prejdite blizsie k zakladnej stanici.

Telefén je "MIMO DOSAH"!
¢ Prejdite blizsie k zakladnej stanici.

Casto kladené otdzky

Nastavenie

VYHLADAVANIE... je zobrazené na

slichadle a ikona T blika!

* Prejdite blizsie k zakladnej stanici.

* Uistite sa, Ze zakladna stanica je
zapnuta.

* Vynulujte pristroj a znovu spustite
registraciu slichadla.

Pocas nabijania sa na slichadle

zobrazi INITIAL (ZAVADZACIE

NABITIE)!

* Slichadlo niekolko minut nabijajte
predtym, ako sa bude méct normalne
spustit.

Zvuk

Sluchadlo nezvoni!

Skontrolujte, ¢i nie je HLAS. VYZV.
nastavena na ZVONEN VYP. a uistite sa,
Ze ikona
(pozrite “Nastavit’ Hlasitost’ zvonenia”
na strane 28).

nie je zobrazena na obrazovke

Telefonujici ma nepocuje!
Mbze byt vypnuty mikrofén: During a call,
press ‘
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Nepocut' vyzvanaci ton!

Bez napajania: Skontrolujte prepojenia.

* Batérie su prazdne: Nabite batérie.

¢ Prejdite blizsie k zakladnej stanici.

* Poutzity nespravny linkovy kabel:
PouZzite poskytnuty linkovy kabel.

* Vyzaduje sa linkovy adaptér: Pripojte
linkovy adaptér k linkovému kablu.

Telefonujici ma nepocuje jasne!

* Prejdite blizsie k zakladnej stanici.

¢ Zakladnu stanicu premiestnite aspori
jeden meter od elektronickych
zariadeni.

Casté Sumové rusenie na radiu

alebo televizii!

¢ Zakladn( stanicu posuiite o mozno
najdalej od elektrickych zariadeni.

Spravanie produktu

Klavesnica nefunguje!
¢ Odomknite klavesnicu: Dlho drite

stlaéené v pohotovostnom
rezime.

Slichadlo sa pri dlhom hovore

zohrieva!

* Toto je bezné spravanie. Sluchadlo
pocas telefonovania spotrebovava
energiu.

Slichadlo nie je moZné registrovat’

k zdkladnej stanici!

* Dosiahli ste maximalny pocet
slichadiel (6). Ak chcete registrovat
nové slichadlo, musite odregistrovat
existujuce slichadlo.

* Vyberte a vymeiite batérie slichadla.
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* Vyskusajte znova tak, Ze odpojite a
opitovne pripojite sietové napajanie
zakladnej stanice a budete postupovat
podla postupu pre registraciu
sluchadla (pozrite “Registracia” na
strane 33).

Nezobrazuje sa &islo volajiceho!

* Sluzba nie je aktivovana: Skontrolujte
si predplatenie u vasho sietového
operatora.

Slichadlo sa stdle prepina do

rezimu nedinnosti!

* Ak nedéjde k ziadnemu stlaéeniu
tla¢idiel po&as 15 sekdnd, slichadlo sa
automaticky vrati do pohotovostného
rezimu. TieZ sa vrati do
pohotovostného rezimu automaticky,
ked' sluchadlo umiestnite spit do
zakladnej stanice.

Zaznam telefénneho zoznamu sa

neda uloZit’ a zobrazené je PAMAT

PLNA!

* Vymaite zaznam, aby ste uvolnili
pamit pred opatovnym uloZenim
kontaktu.

Hlavny PIN kéd je nespravny!

* Predvoleny hlavny PIN je 0000.

* Vynulujte slichadlo, aby ste obnovili
hlavny PIN kéd, ak bol predtym
zmeneny (pozrite “Vynulovanie
jednotky” na strane 34).

Casto kladené otdzky
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Automaticka odpoved 29

Blokovanie hovorov 30
Budik 27

Datum a ¢as 26
Detské volanie 31

Cas opakovaného volania 30
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Hlasitost’ zvonenia 28
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Hlavny PIN 34

Hodiny a budik 26

Ikony displeja 10
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In3talacia telefénu 12
Intercom 25

Jazyk 29

Konferenény hovor 26

Register
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Odpovedanie bez pouZitia ruk 18
Odpovedanie na externy hovor 25
Odpovedanie na hovor 17
Odregistrovanie 33

Paging 26

Prebiehajuci hovor 19

Pred vytoéenim 17
Predvolba 32

Predvolené nastavenia 35
Prehlad telefénu 7

Prehlad zakladnej stanice 11
Premiestnenie externého hovoru 25
Priame vytacanie 17
Pripojte zakladnu stanicu 12
Prislusenstvo 6

Rezim hlasného odposluchu 20
Rezim vytacania 30

Recyklacia a likvidacia 4
Registracia 33

Ret’azové vytacanie 26

SOS ¢islo 32
Struktura ponuky 15
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Telefonny zoznam 17, 20
Toény sluchadla 28
Tony tlatidiel 28

Ukon¢enie hovoru 18

UlozZenie Cisla zo zoznamu opakovanych
vytoceni. 22

UlozZenie kontaktu 20

Uprava ¢&isla zo zoznamu opakovanych
vytoceni 23

Uskutoénenie hovoru 17

Volba krajiny 35

Vymazanie ¢isla zo zoznamu opakovanych
vytoeni 23

Vymazanie z telefénneho zoznamu 21
Vymazanie zapisu zo zoznamu
hovorov 24

Vymazanie zoznamu hovorov 24
Vymazanie zoznamu opakovanych
vytoeni 23

Vynulovanie jednotky 34

Vypnutie zvuku 19

Zapnutie zvuku 19

Zaznam hovorov 17, 23

Zoznam opakovanych vytogeni 17
Zoznam opakovanych vytoéni 22
Zvuk budika 27
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